Que el Corazén de Jesids es una hoguera de amor
para cada uno de nosotros

Lo que Nuestro Seflor es para todos sus fieles en
general, lo que ha hecho por todos, €sto €s ¥ hace
también para eada uno en particular. Cada uno de
nosotros es, por decirlo asi, el mundo compendiado
de Jesus, €l compendio de su Iglesia, de su creacion
patural y sobrenatural.

Por tanto puedo resumir en dos palabras lo que
el Hijo de Dios hace por mi, lo que hace por cada
uno de nosotros individualmente, 4 saber: me saca
de un abismo de males, y abre ante mi fidelidad un
mundo de bienes y de felicidades sin fin.

Por el pecado original naci en un estado de degra-
dacion y de muerte, cuyo horror niaun puede con-
cebir mi entendimiento: era /70 deira,! segtn la terri-
ble expresion de la Escritura; era enemigo de mi Dios
y objeto de su maldicion, Estaba excomulgado por
la Santisima Trinidad, anatematizado por el Padre
y el Hijo y €l Espiritu Santo, separado de la compa-
fia de los Angeles, desterrado de la casa de mi Pa-
dre celestial, excluido del Paraiso, privado de ver a
Dios. Estaba perdido sin remedio.
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7 Eramus natura filii iree. («Ephes.s e
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Estaba en pecado, es decir, en el mal de los ma-
les, en la causa Gnica de todos los males que deso-
Jan la tierra y el infierno, el tiempo y la eternidad.
{Oh qué sima es el pecado! Sin ser infinito en la cria-
tura que le comete y que no es capaz de lo infinito,
es sin embargo en si mismo un mal verdaderamente
infinito, porque viola la santidad de Dios, que es in-
finita; porque ofende 4 una majestad, 4 una bondad,
4 un poder, a una sabiduria infinitas; y por esto me-
rece en estricta justicia una pena infinita, al menos
en cuanto 4 la duracion.

Para expiarle digna y plenamente, €s necesaria una
victima de una dignidad infinita, esto es, divina, Aun
cuando todos los Angeles, todos los Serafines y fto-

das las Virtudes de los cielos llegaran a encarnarse,
y 4 sufrir, y & morir; atn cuando todos los Santos,
desde €l principio hasta' el fin del mundo, juntaran
sus méritos, sus oraciones, sus penitencias, sus lagri-
mas, sus buenas obras; aun cuando todos derrama-
ran hasta la wltima gota de su sangre; aun cuando
joh prodigiol la santisima € inmaculada Virgen Maria
ofreciera 4 Dios los inefables méritos de su vida y de
su muerte, el abismo del pecado permaneceria. siem-
pre abierto, sin que pudiese llenarse el lado por don-
de es infinito con los esfuerzos de ninguna criatura.
- El abismo del pecade no es otro, €n efecto, que el .
abismo del infierno.
Luego, si mi Salvador en su infinita misericordiay
bondad, sea mil veces bendito, no se hubiese hecho
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hombre para venir 4 salvarme; si no hibiese llorado
y sufrido por mi miserable; si su divino sacrificio no

me hubiese rescatado de la muerte, y muerte eterna,
ninguna criatura, ni en el cielo ni en la tierra, hubiera
podido sacarme del abismo del peecado, ni librarme
de la muerte y del anatema; ni aun refrigerarme por

medio de aquella gota de agua que el rico avariento
(tipo del condenado) pide en vano hace tanto tiempo,

No obstante, por una dicha incomprensible, me"

encuentro fuera de ese abismo de infidelidad: y da
quién lo debo? ¢4 quién? jOh Jesus! Vos lo sabéis: {S0-
lo.a Vos! Si, vuestro amor infinito, vuestro sagrado
Corazon, 6rgano y foco de este amor; la bondad in-
mensa, la infinita misericordia y el amor incompara-
ble de vuestro Corazén son los que me han salvadol
Esas llamas sagradas me han dado la vida y han apa-
- gado las llamas de mi horrible infierno.

Y esto lo habéis hecho gratuitamente, y mas que
gratuitamente, pues me encontraba ante Vos, no
solo desnudo de todo mérito, sino como un réprobo,
asqueroso, horrible y hediondo. jQué gracia la vues-
tra, Dios mio! Qué misterio de amor!

Y lo que Jesucristo ha hecho por mi al admitirme
al Bautismo, lo ha renovado sobreabundantemente
mil y mil veces, lo renueva incesantemente en el
sacramento de la Penitencia, perdonandome siempre;
si, siempre, siempre; perdonandomelo todo, sin can-
sarme nunca, jah! sin saber vengarse mas qué con el
perdén!
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Esto ha hecho por mi el Corazén de mi Jests.
«;Qué le daré en accion de gracias? Tomaré el caliz
de saludy»! y ofreceré & mi celeste Bienhechor un sa-
crificio digno de I, Orando un dia Santa Teresa de-
lante del Santisimo Sacramento, se encontraba como
agobiada por el peso de las m'iser:cordias divinas, y
experimentaba grande angustia por no poder agra-
decerlas como convenia. Entonces salié una voz del
Tabernaculo, que le dijo: «Manda celebrar una misa;
esto basta.» También yo tomaré, para ofrecérosla en
acciones de gracias zn/finitas, la sangre de ese rTiifsmo
Sacrificio que me ha redimido y salvado. Recibidla,
Sefior Jests, como recibisteis en el seno. de vues}tro
Padre el sacrificio de Abel, y no permitais que pier-
da jamas por mi infidelidad el fruto de vuestra pasion

y muerte,

XIX

Que este amor del Redentor resplandece maravillosamente
entre todoslos bienes de que nos ha colmado su Corazén

La misericordia de Nuestro Sefior me ha librado
del pecado y del infierno. Pero esto no.es mas que
el lado negativo de lo que suamor infinito se ha dig-

‘ - * - - 1
1 i i : i 2 retribuit mihi? Ca-
1 Quid retribuam Domino pro omnibus qus retr
i e
licem salutaris accipiam. («Psalm.» CXV.)
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nado hacer por mi: el lado positivo, el bien que me
ha merecido, es mil veces mas precioso todavia. Si
me ha librado de f0do mal, ha sido para darme Zodo
bien. Si, todo bien; porque con su cielo, con su bien-
aventuranza y su eternidad se me entrega 4 si mis-
mo, y como decia 4 Santa Angela de Foligno, El es
el Todo=DBien.

:Qué bien hay comparable 4 la posesion del cielo,
es decir, la posesion de la felicidad perfecta y eterna,

del perfecto y eterno gozo, del perfecto y eternoamor? |

El cielo es el seno de Dios en el cual la criatura deifi-
cada se encuentra abismada, con Jesucristo, por Je:
sucristo y en Jesucristo, en el océano de la luz divina
y de la eterna bienaventuranza. El cielo es el Amor
convertido en nuestra vida, nuestro estado, nuestra
atmosfera, nuestro todo. No mas temores, no mas
lobregueces, no mas privaciones, no mas desfalleci-
mientos, no mas separaciones, no mas lagrimas, no
mas sufrimientos; al contrario, sobreabundancia in-
conmensurable é inmutable de todos los bienen, sea
del espiritu, del corazén, 6 de los sentidos. Vivir con
Jests y Maria, con los bienaventurados Serafines,
Querubines, Arcangeles y Angeles, con todos los
Santos, con todos los elegidos; ver 4 Dios cara & cara,'
poseer 4 Dios por completo, gozar de Dios, estar lle-
no de la paz'y alegria de Dios; y esto para siempre,
sin inquietud, sin posibilidad de perder una sola go-

tita de aquel océano de felicidad {Qué perspecti-
va, Dios mio!
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1Qué dicha ser eternamente compaficro de los An-
geles, vivir la vida de los Angeles, estar revestido
de su gloria, gozar de su bienaventuranza; en una
palabra, «ser semejante & los Angelesh*

iQué dicha ocupar para siempre la categoria de
hijos de Dios, ser eternamente miembros glorifica-
dos del Unigénito de Dios, coherederos y hermanos
suyos!?

iQué felicidad ser con Jests rey de un reino eter-
no, poseer el mismo reino que el Eterno Padre ha
dado 4 su Hijo, sentarse 4 su mesa con Maria y con to-
dos los escogidos!? {Qué gloria estar revestido del ce-
leste manto de luz, del vcsndo real y glorioso del
Rey de reyes!

En el cielo nos sentaremos en un mismo trono con
el soberano Monarca de cielos y tierra;* descan-
saremos con nuestro Salvador en ¢l seno de su Pa-

1 Krunt sicut Angeli Deiin ceelo.. . Sunt sient Angeli in
cwlis. ... Alquales, enim Angelis, sunt. («Mabth, XX, 3(}
«Mare.n XII, 25; “Luec.” XX, 36.)

2 Ipse enim Spiritus testimonium reddit spiritui nostro, quod

sumus filii Dei. Si autem filii et heredes; haeredes quidem Dei,
cohseredes autem Christi. (“Rom.” VIIIL, 17.)

3 Bt ego dispono vobis sicut disposuit mihi Pater meus reg-
num, ut edatis et bibatis super mensam meam in regno meo.
(«Luc» XX'T, 29) Charitatem quam dedisti mihi, dedi eis,
(«Joan » XVII; 22.)

" 4 Qui vicerit, dabo ei sedere mecum in throno meo. («Apoc.x
I, 21.) :

ToMO II.—I5
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dre;' poseeremos todos los bienes de Dios;® seremos,
en fin, enteramente transformados en Dios, 3 es decir,
estaremos llenos y penetrados de todas las perfeccio-
nes de Dios, mas intimamente que el hierro metido
en la fragua esta revestido y penetrado de las cuali-
dades del fuego. En Jesucristo no formaremos mas
que uno so6lo con Dios, no por unidad, sino por union;
lo que Dios es por naturaleza y por esencia, lo sere-
mos nosotros por gracia y por participacion.

{Oh Sefior, qué felicidad tan grande € incompara-
ble la del cielo! Y atin todo lo que conozco de él es
nada en comparacion de la realidad. Vos mismo me
lo habeis dicho: «;Ni el ojo vié, ni el oido oyo, ni el
entendimiento humano puede comprender lo que
Dios tiene reservado 4 los que le amanb*

Y ;4 quién debo yo la inmensidad desconocida de
este celestial ¢ incomprensible tesoro? Al amor mise-
ricordioso é infinito del Corazon de mi Salvador. Al
darse 4 mi, me ha dado todo lo que hay en la tierra:

1 Pater, quos dedisti mihi, volo ut ubi sum. égo, et illi sint
meenm. . .. Unigenitus Filius, qui est in sinu Patris. (“Joan.”
XVII, 24; 1, 18.)

9 Amen dico vobis super omnia bona swa constituet eum.
(¢Matth.” XXIV, 47.) :

3 Nos vero omnes, revelata facie gloriam Domini speculan-

tes, in eamdem imaginem transformamur i elaritati in clarita~
tem, tamquam & domine spiritn. (“IT Cor.”” I1I, 18.)

4 Qculus non vidit, nec auris andivit, nec in cor hominis as-
cendit qu® pracparavit Deusiis qui diligunt illum. (I Cor,II, 9.)
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su Iglesia, su Vicario, su \{erdad, sus Sacramentos,
su Eucaristia, su Cuerpo y su Sangre, su Madre, su
santa cruz, todas sus gracias, todas sus riquezas es-
pirituales; y en el cielo me espera para ser Il mismo
mi bienaventuranza y mi recompensa sin medida.

iGracias, pues, gracias infinitas al Corazon de mi
Dios por sus inefables dones!* Si, todo lo tengo en
Jesueristo; y su sagrado Corazon, donde reposo sile
soy fiel, es el abismo de todo bien, que me libra del
abismo de todo mal.

{Oh buen Jests! jperdonad 4 todos los que no os
aman! jAh! jcudn grande es su namero! No es ver-
dad que, atin en los paises cristianos, multitud de hom-
bres tratan 4 este adorable Salvador como sinada le
debiesen? ;No es verdad que le tratan casi como ene-
migo, olvidandole, blasfemandole, descuidando su
servicio, burlandose de sus sacerdotes, de su Vica-
rio, de su santa Iglesia, riéndose de la Confesién, ri-
diculizando la Eucaristia, llegando algunas veces a
ultrajar 4 su santisima Madre?

Sin embargo, ¢qué méas hubiera podido hacer para
atestiguarles su amor?? «Si fuese posible, decia un
dia 2 Santa Brigida, si fuese posible que yo sufriese
los tormentos de mi Pasién tantas veces cuantas al-

1 Gratias Deo super inenarrabili dono ejus. €IT GordleX,
v-15.)

2 Quid est quod debui ultra facere vine® mes, et non feci?
(“Isai”? V, 4.)
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mas hay en el infierno, gustoso los sufriria.» Y en re-
compensa, la mayor parte, de aquellos 4 quienes ha
rescatado y enriquecido con sus dones, vuelven a
erucificarle. Si, 4 crucificarle; pues quien peca mor-
talmente «crucifica de nuevo en si mismo al Hijo de
Dios ,le pisotea, desprecia la Sangre de la alian-
za, en la que ha sido lavado y santificado.»*

iDios mio! agradecemos profundamente cualquier
demostracion de afecto, el mas insignificante servicio
que se nos preste; ;qué digo? profesamos carifio &
un animal que nos divierte 6 nos es til en algo; y
dejaremos de amar 4 Dios, que es nuestro Criador,
nuestro misericordioso Redentor, nuestro fidelisimo
amigo, nuestro bondadosisimo hermano, nuestro te-
soro, nuestra gloria, nuestro soberano bien, nuestra
vida, nuestro corazon; 4 este Dios, que es todo cora-
26n y todo amor por nosotros?

«;Oh hijos de Adan! Redentor tenéis; venid & El,
que bueno y misericordioso es para los que quieren
ser redimidos. Fuente de agua viva es; rio caudalo-
so, que procede del trono de Dios, que sin recibir
de nadie, 4 todos da largamente sin que sus corrien-
tes se mengiien: corred, sedientos, 4 apagar vuestra

1 Rursum erucifigentes sibimetipsis Filium Dei. ... Quanto
magis putatis deteriora mereri supplicia qui Filium Dei concul-
caverit, et sanguinem testamenti pollutum duxerit, in euo sanc-
tifieatus est et spiritui gratie contumeliam fecerit, (“Hebr,”
VI, 6; X, 29.)
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sed. Mina es sin término de los tesoros eternos; los

que os desentrafais por adquirir riquezas que ape-
nas se dejan ver de los o0jos, corred codiciosos, que
nunca tantos®llevard uno que no resten para re-
partir 4 los demas, infinitos. Venid, ciegos, 4 la luz;
afligidos, atormentados, al gozo sin fin; venid, presos
a la libertad; desterrados, a vuestra patria; muertos, 4
la vida. ;Qué aguardais? venid, que buen Dios tenéis.
{Qué hacéis atados, como viles bestias, 4 los pese-
bres del mundo, royendo paja de vanos gustos sin
juzo ni sustancia de bien? Romped vuestras atadu-
ras; corred, que buena y rica mesa os espera, abas-
tecida de verdaderos deleites y regalos sin tasa. {Oh
hijos de Adan! despertad, que la luz se os entra por
vuestras puertas; abrid, no os quedéisa oscurasy en.
tinieblas de muerte.n? '

1 Tesoros,

2 Pronuncid estas palabras inspiradas la sierva de Dios, Do-
fia Sancha Carrillo, momentos antes de su muerte, seglin se con-
tiene en su «Vida» escrita por el P, Martin de Roa.




